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den pågældende medlemsstat og underrette Rå- 
det herom. 

6. Rådet fastslår på forslag af Kommissionen, 
under hensyntagen til eventuelle bemærkninger 
fra den pågældende medlemsstat og efter en ge- 
nerel vurdering, om der foreligger et uforholds- 
mæssigt stort underskud. Hvis dette er tilfældet, 
vedtager Rådet uden unødig forsinkelse på 
grundlag af en henstilling fra Kommissionen 
henstillinger, som det retter til den pågældende 
medlemsstat, for at den skal bringe denne situa- 
tion til ophør inden for en given frist. Disse hen- 
stillinger offentliggøres ikke, jf. dog stk. 8. 

Inden for rammerne af dette stykke træffer Rå- 
det afgørelse uden at tage stemmeafgivningen 
fra det medlem af Rådet, der repræsenterer den 
pågældende medlemsstat, i betragtning. 

Kvalificeret flertal defineres som mindst 55% 
af de øvrige medlemmer af Rådet, der repræsen- 
terer medlemsstater med tilsammen mindst 65% 
af befolkningen i de deltagende medlemsstater. 

Et blokerende mindretal skal som minimum 
omfatte det mindste antal af disse øvrige med- 
lemmer af Rådet, der repræsenterer mere end 
35% af befolkningen i de deltagende medlems- 
stater, plus ét; er der ikke et sådant mindretal, an- 
ses det kvalificerede flertal for opnået. 

7. Rådet vedtager på grundlag af en henstilling 
fra Kommissionen de europæiske afgørelser og 
henstillinger, der er nævnt i stk. 8-11. 

Det træffer afgørelse uden at tage stemmeaf- 
givningen fra det medlem af Rådet, der repræ- 
senterer den pågældende medlemsstat, i betragt- 
ning. 

Kvalificeret flertal defineres som mindst 55% 
af de øvrige medlemmer af Rådet, der repræsen- 
terer medlemsstater med tilsammen mindst 65% 
af befolkningen i de deltagende medlemsstater. 

Et blokerende mindretal skal som minimum 
omfatte det mindste antal af disse øvrige med- 
lemmer af Rådet, der repræsenterer mere end 
35% af befolkningen i de deltagende medlems- 
stater, plus ét; er der ikke et sådant mindretal, an- 
ses det kvalificerede flertal for opnået. 

8. Konstaterer Rådet ved en europæisk afgø- 
relse, at dets henstillinger ikke er fulgt op af virk- 
ningsfulde foranstaltninger inden for den fastsat- 
te frist, kan det offentliggøre sine henstillinger. 

9. Undlader en medlemsstat fortsat at efter- 
komme Rådets henstillinger, kan Rådet vedtage 

en europæisk afgørelse, der pålægger medlems- 
staten inden for en bestemt frist at træffe foran- 
staltninger til den nedbringelse af underskuddet, 
som Rådet skønner nødvendig for at rette op på 
situationen. 

I et sådant tilfælde kan Rådet anmode den på- 
gældende medlemsstat om at forelægge rappor- 
ter i henhold til en bestemt tidsplan for at under- 
søge denne medlemsstats tilpasningsbestræbel- 
ser. 

10. Så længe en medlemsstat ikke efterkom- 
mer en europæisk afgørelse, der er vedtaget i 
overensstemmelse med stk. 9, kan Rådet beslut- 
te at anvende eller forstærke, alt efter situatio- 
nen, en eller flere af følgende foranstaltninger: 
a) kræve, at den pågældende medlemsstat of- 

fentliggør yderligere oplysninger, der skal 
specificeres af Rådet, før den udsteder obli- 
gationer og andre værdipapirer 

b) opfordre Den Europæiske Investeringsbank 
til at tage sin udlånspolitik over for den på- 
gældende medlemsstat op til fornyet overve- 
jelse 

c) kræve, at den pågældende medlemsstat de- 
ponerer et ikke-rentebærende beløb af en 
passende størrelse hos Unionen, indtil Rådet 
finder, at det uforholdsmæssigt store under- 
skud er blevet korrigeret 

d) pålægge bod af en passende størrelse. 
Formanden for Rådet underretter Europa-Parla- 
mentet om de foranstaltninger, der er vedtaget. 

11. Rådet ophæver nogle af eller alle de foran- 
staltninger, der er omhandlet i stk. 6, 8, 9 og 10, 
hvis det finder, at det uforholdsmæssigt store un- 
derskud i den pågældende medlemsstat er blevet 
korrigeret. Hvis Rådet tidligere er fremkommet 
med offentlige henstillinger, fremsætter det, så 
snart den europæiske afgørelse efter stk. 8 er op- 
hævet, en offentlig erklæring om, at der ikke 
længere er et uforholdsmæssigt stort underskud 
i den pågældende medlemsstat. 

12. Den klageret, der er omhandlet i artikel III- 
360 og III-361, kan ikke udøves i forbindelse 
med stk. 1-6 og stk. 8 og 9. 

13. Protokollen om proceduren i forbindelse 
med uforholdsmæssigt store underskud indehol- 
der yderligere bestemmelser vedrørende gen- 
nemførelsen af den procedure, der er beskrevet i 
denne artikel. 


